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A050
Telaio · Frame · Rahmen · Chassis · Bastidor



RIF CODE

Denominazione-Denomination-Bezeichnung-Denomination-DenominacionQnt
TP51 TP61

I GB D F E[01] [01]

1 TP51010100 1 1 Telaio · Frame · Rahmen · Chassis · Bastidor
2 0418033 1 1 Tappo · Cap · Stopfen · Buchon · Tapon
3 27187000 1 1 Martinetto · Jack · Zylinder · Vérin · Gato
4 031B006Z 4 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
5 0342004Z 4 4 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
6 TM56110400 2 2 Perno · Pin · Zapfen · Goujon · Perno
7 TP51040200 1 1 Piede · Pad · Fuss · Pied · Pie
8 0347007Z 2 2 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
9 031B005Z 2 2 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
10 2301007 1 1 Tampone · Pad · Stopfen · Tampon · Tapon
11 TP51110100 2 2 Perno · Pin · Zapfen · Goujon · Perno
12 0324013 4 4 Seeger · Seeger · Seeger · Seeger · Seeger
13 0363006 2 2 Ghiera · Locknut · Sicherungsring · Ecrou freine · Arandela
14 2301127 3 3 Spina · Pin · Stift · Goupille · Pasador hendido
15 TP51110200 2 2 Perno · Pin · Zapfen · Goujon · Perno
16 TP51110300 2 2 Perno · Pin · Zapfen · Goujon · Perno
17 2301235 2 2 Spina · Pin · Stift · Goupille · Pasador hendido
18 0339001 2 2 Ingrassatore · Grease nipple · Schmiernippel · Graisseur · Engrasador
19 1006002 2 2 Boccola · Bushing · Buchse · Bague · Casquillo
20 TP51070100 1 1 Supporto · Bracket · Halterung · Support · Soporte
21 1001017 2 2 Boccola · Bushing · Buchse · Bague · Casquillo
22 0339004 1 1 Ingrassatore · Grease nipple · Schmiernippel · Graisseur · Engrasador
23 F27070400 1 1 Supporto · Bracket · Halterung · Support · Soporte
24 TP51040300 1 1 Piede · Pad · Fuss · Pied · Pie
25 0436003 1 1 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela

A050
Telaio · Frame · Rahmen · Chassis · Bastidor



C248
Impianto idraulico alimentazione · Feeding hidraulic system · Hydraulikanlage der Versorgung · Installation hidraulique d'alimentation · Equipo hidraulico alimentacion



RIF CODE

Denominazione-Denomination-Bezeichnung-Denomination-DenominacionQnt
TP51 TP61

I GB D F E[01] [01]

1 1501066 1 1 Pompa · Pump · Pompe · Pompe · Bomba
2 1501068 1 1 Pompa · Pump · Pompe · Pompe · Bomba
3 1501092 1 1 Pompa · Pump · Pompe · Pompe · Bomba
4 0401011 1 1 Riduzione · Nipple · Nippel · Adapteur · Reduccion
5 0408007 1 1 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
6 1304007 1 1 Flangia · Flange · Flansch · Flasque · Brida
7 0318008Z 3 3 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
8 031A006Z 7 7 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
9 OR3125 1 1 Guarnizione · Gasket · Dichtung · Joint · Empaquetadura
10 OR119 1 1 Guarnizione · Gasket · Dichtung · Joint · Empaquetadura
11 0402003 1 1 Nipplo · Nipple · Nippel · Niplo · Niple
12 0408003 1 1 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
13 1304002 1 1 Flangia · Flange · Flansch · Flasque · Brida
14 031A004Z 3 3 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
15 0316006Z 3 3 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
16 0402006 1 1 Nipplo · Nipple · Nippel · Niplo · Niple
17 0408006 1 1 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
18 0317006Z 3 3 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
19 031A005Z 3 3 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
20 1304006 1 1 Flangia · Flange · Flansch · Flasque · Brida
21 OR814 1 1 Guarnizione · Gasket · Dichtung · Joint · Empaquetadura
22 0318009Z 4 4 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
23 1302003 1 1 Mozzo · Hub · Nabe · Manchon · Cubo
24 0352001 1 1 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
25 0309015 1 1 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca
26 0350002 1 1 Chiavetta · Key · Keil · Clavette · Lengueta
27 1401015 1 1 Moltiplicatore · Gear box · Getriebe · Multiplicateur · Multiplicador
28 031B007Z 4 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
29 TP51190100 4 4 Prigioniero · Stud · Stiftschraube · Goujon · Esparrago
30 1701011 1 1 Cuffia · Guard · Schutz · Protecteur · Casqueta
31 0349001Z 4 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
32 0310001 4 4 Dado · Nut · Mutter · Ecrou · Tuerca

C248
Impianto idraulico alimentazione · Feeding hidraulic system · Hydraulikanlage der Versorgung · Installation hidraulique d'alimentation · Equipo hidraulico alimentacion



C249
Filtro · Filter · Filter · Filtre · Filtro



RIF CODE

Denominazione-Denomination-Bezeichnung-Denomination-DenominacionQnt
TP51 TP61

I GB D F E[01] [01]

1 0413047 1 1 Filtro · Filter · Filter · Filtre · Filtro
2 0317006Z 4 4 Vite · Bolt · Schraube · Vis · Tornillo
3 031B005Z 4 4 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
4 0413041 1 1 Cartuccia · Cartridge · Filterensatz · Cartouche · Cartucho
5 0413036 1 1 Guarnizione · Gasket · Dichtung · Joint · Empaquetadura
6 0408008 2 2 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
7 0401011 1 1 Riduzione · Nipple · Nippel · Adapteur · Reduccion
8 0402003 1 1 Nipplo · Nipple · Nippel · Niplo · Niple
9 0408003 1 1 Rondella · Washer · Scheibe · Rondelle · Arandela
10 0418003 1 1 Spia livello · Level indicator · Pegel controllampe · Indicator niveau · Indicator de nivel
11 0418038 2 2 Vite cava · Hollow Screw · Hohlschraube · Vis creuse · Tornillo hueco
12 OR113 4 4 Guarnizione · Gasket · Dichtung · Joint · Empaquetadura
13 0409002 1 1 Rubinetto · Cock · Schlusshanduentil · Robinet · Valvula de compuerta
14 0402008 1 1 Nipplo · Nipple · Nippel · Niplo · Niple

C249
Filtro · Filter · Filter · Filtre · Filtro


